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H Wiser Smart Plug 16 A

About this product

The Wiser Smart Plug 16 A (hereinafter referred

to as plug) is used as a plug adapter to control
various electrical devices such as floor lamps, radios,
ventilators or coffee machines. The plug can also
monitor energy consumption of plugged-in devices.

® | Do not connect any devices that depend on a
permanent power supply.

Check nominal power rating for load type

Status LED

o Operating elements
A
B Operation button

Choosing the installation location

A CAUTION

The plug must be used indoor only.

+ To disconnect the plug from the power supply, pull
it out of the socket outlet or turn Off the fuse in
the incoming circuit.

+ Do not connect plugs one after another.

+ Only connect the plug to a mains socket outlet
with a protective earthing connection.

Failure to follow these instructions can result in

injury or equipment damage.

Note: Do not insert the plug into socket outlets that are
behind large objects or furniture such as refrigerators
or cabinets that reduces the radio reception.

o Testing plug operation

The plug can always be controlled directly on-site. To
do this, you can switch the plug On and Off with the
operation button.

o Read full device guide online

Scan the QR code and choose your language

for complete information about the device, including
operation, configuration and using the product with a
Wiser system.

Technical data

Nominal voltage AC 230V, 50 Hz

Nominal power See @
Nominal current 16 A

Standby Maximum 0.5 W
Operating Temperature 0°Cto35°C
Neutral conductor Required

Fuse protection 16 A circuit breaker

IP rating 1P20

Operating frequency 2405 - 2480 MHz

Max. radio frequency power 8.2 dBm
transmitted

Product dimensions 60 x 60 x 65 mm

(Hx W xD)

Communication protocol Zigbee 3.0 certified

Trademarks

« Wiser™ is a trademark and the property of
Schneider Electric SE, its subsidiaries and affiliated
companies.

« Zigbee®is a registered trademark of the Zigbee
Alliance.

Other brands and registered trademarks are properties
of their relevant owners.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Schneider Electric Industries, declares

that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of RADIO
EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU. Declaration of
conformity can be downloaded on: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.

se.com/contact

m Wiser cmapTt KOHTakT 16A

3a To3u npoaykT

Wiser cmapT KOHTaKT 16A (HapuyaH OT TyK HaTaTbK
adanmep 3a KOHMakKm) ce U3non3ea kaTo agantep
3a KOHTaKT 3a yrpaBrieHne Ha PasnnyHu enekTpuYeckn
YCTPOWCTBA, KaTo NaMnuoHun, pagvoanapary,
BEHTMNATOpW Unun Kadgpe MawmnHN. AgantepsbT 3a
KOHTaKT MOXe CbLLO Aa Creamn KOHCyMupaHaTta
eHeprvs OT BKIIOYEHNTE YCTPOMCTBA.

He cBbp3BaiiTe yCcTponCTBa, KOUTO 3aBUCAT OT
MOCTOSIHHO eneKkTpo3axpaHBaHe.

MposepeTe HOMUHaNHaTa MOLWHOCT Ha TUNa
ToBap

PaGoTHM enemMeHTH

LED nHaukaTop 3a CbCTOsIHME
ByToH 3a ynpaenexune

Q>0 ©Ofm.

N360p Ha MACTO 3a MOHTaX

A BHUMAHUE

AZanTepbT 3a KOHTaKT TpsibBa 4a ce uanonssa

camo Ha 3aKkpuTo.

+ 3a [a u3knoyuTe agantepa 3a KOHTaKT oT
3axpaHBaHeTo, 1o 13BaAeTe OT eNeKTPUYEcKUs
KOHTaKT UMK U3KMoYeTe npeanasutens Ha
BXoZsillara Bepura.

* He nocraesiiTe KOHTaKTV €41H B APYr.

+ CBbp3BaiiTe agantepa 3a KOHTaKT eAyHCTBEHO
KbM ENEKTPUYECKM KOHTAKT ChbC 3aLiuTeHa
3a3emMuTenHa Bpb3ka.

HecnasgaHeTo Ha Te3M UHCTPYKLMM MOXe Aa

[osefe A0 HapaHsiBaHe Unv noBpeaa Ha 060-

pyABaHeTo.

3abenexka: He nocrassiite aganTtepa 3a KOHTakT
B efIeKTPUYEeCKN KOHTaKTKN, KOUTO ca 3af ronemMu
npegmeTn nnun mebenu, KaTo XnagunHuum unu
LLIKa(*)OBe, KOUTO Hamanasart panmooGXBaTa.

TecTBaHe Ha pa6oTaTa Ha aganTepa 3a
KOHTaKT

AZanTepbT 3a KOHTaKT MOXeE BUHarM aa obae
ynpasnsiBaH AMPEKTHO Ha MsicTo. 3a Aa HanpasuTe
TOBa, MOXe ia BKIMOYBATE W U3KITHOYBATe KOHTaKTa C
6yToHa 3a ynpaeneHwue.

o MpoyeTeTe NbNHOTO PLKOBOACTBO 3a YCTPOW-
CTBOTO OHJIaWH

CkaHupaite QR koga u usbepete eauka cu

3a NbHa MHopMaLmsa OTHOCHO YCTPOWCTBOTO,
BKMtOUNTENHO paboTa, KoHUryprupaHe 1 nanonasaHe
Ha npoaykTa cbe cuctema Wiser.

TexHU4ecKun AaHHU

HomuHanHo HanpexeHue AC 230V, 50 Hz

HomuHarnHa MoLHoCT Buxte @
HomwuHaneH Tok 16 A

B rotosHOCT Makcumym 0,5 W
PabotHa Temnepatypa 0°C po 35°C
HeyTpaneH npoBoaHwk BapbmkuTeneH

Mpennasuten MpekbeBay 16 A

IP xapakTtepuctuka 1P20
2405 — 2480 MHz

Makc. paguoyecToTHa MowwHocT 8,2 dBm
npegasaHa

Pa3mepu Ha npogykta
(WxBxA)

KOMyHVIKaLLI/IOHeH npOoTOKON

PaboTHa yecToTta

60 x 60 x 65 Mm

CepTuduumpaH 3a
Zigbee 3.0

TbProBckM Mapku

* Wiser™ e TbproBcka mapka v cobCTBEHOCT Ha
Schneider Electric SE, HeroBute abLUepHU n
CBbP3aHu KOMMNaHuu.

» Zigbee® e peructprpaHa Tbproscka Mapka Ha
Zigbee Alliance.

[pyriTte Mapku 1 perncTpyvpaHi TbProBCKW Mapku ca
COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHNLM.

[eknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EC

C HacTosuoTo, Schneider Electric Industries,
[Oeknapvpa, Ye To3v MPOAYKT € B CbOTBETCTBME C Hall-
Ba)KHWUTE U3UCKBAHWS 1 ApYrM CbOTBETHW NpeanvcaHus
Ha JVPEKTWBA 2014/53/EC OTHOCHO
PAOVNOCBHOPBXEHUATA. [eknapauusTta 3a
CbOTBETCTBUE MOXE Aa Obae usTerneHa Ha agpec:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

AKO UMaTe TEXHUYECKU BbMNPOCU, CE CBbPXETE C
LeHTbpa 3a 06CrnyXKBaHe Ha KIYEHTV BbB BaluaTta
cTpaHa.

se.com/contact

H Wiser chytra zasuvka 16A

O tomto vyrobku

Zasuvka Wiser Smart Plug 16 A (dale jen zdsuvka
nebo zdstrcka) se pouziva jako adaptér do zasuvky
k ovladani riznych elektrickych zafizeni, jako jsou
stojaci lampy, radia, ventilatory nebo kavovary.
Zastréka dokaze také monitorovat spotfebu energie
pfipojenych zafizeni.

® | Nepfipojujte zadna zafizeni, ktera jsou zavisla
na trvalém napajeni.

Zkontrolujte jmenovity vykon pro typ zatéze

Stavova LED dioda
Tlacitko ON/OFF

o

e Provozni prvky
A
B

Volba mista montaze

A POZOR

Zasuvka musi byt pouZita pouze v interiéru.
Chcete-li odpojit zastréku od zdroje napajeni,
vytahnéte ji ze zasuvky nebo vypnéte pojistku v
privodnim obvodu.

Nepfipojujte zastrcky jednu po druhé.

Zastréku pfipojte pouze do zasuvky elektrické sité
s ochrannym uzemnénim.

Nesplnéni téchto pokyni mize mit za nasledek
poskozeni zafizeni nebo zranéni.

Poznamka: Nezasouvejte chytrou zastréku do
zasuvek, které jsou za velkymi pfedméty nebo
nabytkem, jako jsou chladniky nebo skfiné, které
omezuji pfijem radiového signalu.

o Testovani provozu zastréky

Zastreku Ize vzdy ovladat pfimo na misté. To je mozné
zapnutim a vypnutim zastréky pomoci tlacitka ON/
OFF.

e Prectéte si celou prirucku k zafizeni on-line

Skenovanim kédu QR a vybérem jazyka ziskate
kompletni informace o zafizeni, véetné informaci
o provozu, konfiguraci a pouzivani produktu se
systémem Wiser.

Technické udaje

Jmenovité napéti AC 230V, 50 Hz

Jmenovity vykon Viz @

Jmenovity proud 16 A
Pohotovostni rezim Maximalné 0,5 W
Provozni teplota 0°Caz35°C
Nulovy vodi¢ Povinny udaj
Ochrana pojistkou Jistic, 16 A

Trida IP 1P20

Provozni frekvence 2405 - 2480 MHz

Max. radiofrekvencni vykon 8,2 dBm
vysilany

Rozmeéry produktu 60 x 60 x 65 mm

(vx$xh)

Komunikac¢ni protokol S certifikaci Zigbee 3.0

Ochranné znamky

* Wiser™ je ochranna znamka a majetek spole¢no-
sti Schneider Electric SE, jejich dcefinych a
pridruZzenych spole¢nosti.

« Zigbee® je registrovana ochranna znamka spole¢no-
sti Zigbee Alliance.

Dal$i znamky a registrované ochranné znamky jsou

majetkem pfislusnych vlastnikd.

EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost Schneider Electric Industries timto

prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se

zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusnymi
ustanovenimi SMERNICE O RADIOVYCH

ZARIZENICH 2014/53/EU. Prohlageni o shodé si

muzZete stahnout zde: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazd se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve vasi zemi.

se.com/cz

GDE70273-02 08/2021



n Wiser mpida 16A Universal Agukn

MAnpo@opitg yia auté To TPoidv

H Wiser mrpida 16A Universal Aeukr| (010 €§1g
«Buagua») xpnOIUOTIOIEITAl WG TIPOCAPHOYEAS
PEUPATOAATITN yIa TOV EAEYXO BIAPOPWY NAEKTPIKWV
OUOKEUWY, OTTWG AauTITAPES datrédou, padidopwva,
QVEPIOTHPEG ECEPIOCUOU 1 PNXaveg kagE. To Buoua
UTTOpEi €TTIONG Va TTapakoAouBEei TNV kaTavaAwaon
EVEPYEIOG TWV OUVOEDEPUEVIWV OUTKEUWV.

Mn ouvOEeTe GUOKEUEG TTOU EEOPTWVTAI ATTO
HOVIUN TPOPOdOCia PEUPATOG.

popTiou

ZT1oIXEiO XEIPIOHOU

i
0 "EAgyX0G OVOUOOTIKAG 10XU0G yia TUTTO
A LED katdoTtaong

B

KoupTri Aeitoupyiag

EmiAoyn Tou onuegiou eykardoTaong

A NPOZOXH

To BUopa TTPETTEI va XPNOIPOTIOIEITAl HOVO O€
EOWTEPIKO XWPO.

MNa va amoouvdéaete 10 BUCHa aTTd TNV
TpoPodoaia peUpaTog, TPARAETE TO £§W aTTd

TNV TTPIida ) ATTEVEPYOTTOINCTE TNV ACPAAEI GTO
€I0EPYXOUEVO KUKAWA.

Mn ouvdéete Ta BUoPaTa To éva PETA TO GAAO.
>uvdéoTe TO BUOHA POVO O€ pia TTPIda
TPOPOdOCIiag PE TTPOOTATEUTIKA 0UVOEDN YEIWONG.
H un TApnon Twv odnyiwv PTropei va TTpoKaAé-
o€l TPAUPATIONO N {NMIA OTOV £SOTTAICHO.

Znpeiwon: Mnv TotoBeTeiTe TO BUOUA O€ TTPICES TTOU
Bpiokovtal Triow atd peyaAa avTikeipeva A EMITTAa
OTTWG YuyEia 1) EpUAPIa TTOU JEIWVOUV TN PadIOQWVIKH
Afyn.

o Aoxkipn Asitoupyiag BUoparog

To BUopa pTTopei TTAVTa va eAEyXETal aTTEUBEIag
€MTOTTOU. [Ma VA TO KAVETE QUTO, UTTOPEITE Va
EVEPYOTIOIEITE KAI VO OTTEVEPYOTTOIEITE TO BUOUA PE TO
KOUWTTI AeIToupyiag.

AlaBdoTe Tov TTARPN 03NYO CUOKEURG OTO
SiadikTuo

ZapwoTe ToV KwdIk6 QR kal eMIAESTE TN YAWo OO
0ag yia TTARPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN CUOKEUR,
OTTwg Aertoupyia, diIapOPPWaCN Kal Xprion Tou
TPOi6vTOG Ye éva auaTtnua Wiser.

H Toma de corriente conectada 16 A

Acerca de este producto

La toma de corriente conectada 16A (en lo sucesivo
denominado enchufe) se utiliza como adaptador

de enchufe para controlar diversos dispositivos
eléctricos, como lamparas de pie, radios, ventiladores
o cafeteras. El enchufe también puede monitorizar el
consumo de energia de los dispositivos conectados.

No conecte ningun dispositivo que dependa de
una fuente de alimentacion permanente.

Compruebe la clasificacion de potencia para
el tipo de carga

Elementos de mando

LED de estado
Botén de funcionamiento

QO >0 O

Lugar de instalacion

A |PRECAUCION!

El enchufe solo debe usarse en interiores.

Para desconectar el enchufe de la fuente de

alimentacion, extraigalo de la toma de corriente o

apague la proteccion del circuito de entrada.

» No conecte enchufes uno tras otro.

» Conecte el enchufe Unicamente a una toma de
corriente con conexion a tierra de proteccion.

El incumplimiento de estas instrucciones puede

ocasionar lesiones o desperfectos en el equipo.

Nota: No inserte el enchufe en las tomas que se
encuentran detras de objetos grandes o muebles
como refrigeradores o armarios que reduzcan la

recepcion de la radio.

Comprobacion del funcionamiento del
enchufe

El enchufe siempre se puede controlar directamente
desde el sitio. Para hacerlo, encienda y apague el
enchufe usando el botén de funcionamiento.

o Lectura de la guia completa del dispositivo
en linea

Escanee el codigo QR y seleccione su idioma para
obtener informacién completa sobre el dispositivo,
incluido el funcionamiento, la configuracion y el uso
del producto con un sistema Wiser.

Datos técnicos

Tension nominal 230 VCA, 50 Hz

Texvikd dedopéva Potencia nominal Consulte @
Corriente nominal 16 A
OvopaaTikr Tédon AC 230V, 50 Hz —
o - . pcirc@ Standby Méaximo 0,5 W
VOWUT'K? |cx.ug Temperatura de servicio 0°Ca35°C
OvouaoTIKS pepa 16A Conductor neutro Requerido
Ze avapovn MéyioT0 0,5 W Proteccion Interruptor automatico
Oeppokpacia Aeitoupyiag 0°C éwg 35°C de 16 A
Oubétepog aywydg Amaiteital Clasificacion IP 1P20
MpooTacia ac@aAeiag Ac@aAeI0dI0KOTITNG 16 A Frecuencia de funcionamiento de 2405 a 2480 MHz
Babuog IP IP20 Potencia de radiofrecuencia 8,2 dBm
ZuxvoTnTa Acitoupyiag 2405 - 2480 MHz max.
transmitida

Méy. petadiddpevn 100G
PadIocUXVOTHTWY

<8,2 dBm

AlaoTdoelg TTpoidvTog
(YxMxB)

60 x 60 x 65 mm

MpwTéKoAAO £TTIKOIVWViOG

MoTotoinon Zigbee 3.0

Eptropikd ofparta

To Wiser™ gival eumropiké orjua Kai 1I810KTnaia Tng

Schneider Electric SE, Twv BuyaTpikwv TngG Kal Twv

OUVOEDEPUEVWV TNG ETAIPEIWV.

Zigbee Alliance.

To Zigbee® gival KATOXUPWHPEVO EUTIOPIKO CAKA TNG

Ta GAAa ePTTOPIKG OVOATA KAl TA KATOXUPWHEVA
EUTTOPIKA OApaTa atroTeAOUV IBIOKTNTIEG TWV

QAVTIOTOIXWV KATOXWV TOUG.

ARAwon cuppépewong Tng EE

H etaipeia Schneider Electric Industries, dnAwvel

€0W TTWG QUTO TO TTPOIGV CUUHOPPWVETAI TTPOG TIG
Baoikég aTTaITACEIG Kal TIG AANEG OXETIKEG DIATALEIG TNG
Eupwraikig Odnyiag Padio E¢ommAiopol 2014/53/EE.
H dAwon cuppdpewong dIaTIBETAI yIa NAEKTPOVIKA

Ajwn oTtn dielBuvaon: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €XeTe TEXVIKEG EPWTATEIG ETTIKOIVWVAOTE PE TO
KEVTPO £EUTTNPETNONG TTEAATWY TNG XWPAG OAG.

se.com/contact

Dimensiones del producto 60 x 60 x 65 mm

(alt. x anch. x prof.)

Protocolo de comunicacion Certificacion Zigbee 3.0

Marcas comerciales

» Wiser™ es una marca registrada y propiedad de
Schneider Electric SE, sus filiales y empresas
asociadas.

 Zigbee® es una marca registrada de Zigbee Alliance.

Otras marcas y marcas registradas son propiedad de
sus respectivos propietarios.

Declaracion UE de conformidad

Por la presente, Schneider Electric Industries

declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones aplicables de la
DIRECTIVA DE EQUIPOS RADIOELECTRICOS
2014/53/UE. La declaracion de conformidad se puede
descargar en: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene alguna consulta técnica, pongase en contacto
con el servicio de atencién al cliente de su pais.

se.com/contact

n Wiser Pistorasiaplugi 16 A

Tietoja tasta tuotteesta

Wiser Smart Plug 16A (jéliempana pistoke) -laitetta
kaytetaan pistokemuuntajana, jolla ohjataan erilaisia
sahkolaitteita, kuten lattialamppuja, radioita, tuulettimia
tai kahvinkeittimia. Pistokkeella voidaan myos valvoa
kytkettyjen laitteiden energiankulutusta.

® | Al3 kytke laitteita, jotka ovat riippuvaisia
jatkuvasta virransyotosta.

Tarkista kuormatyypin nimellisteho

Tila-LED
Toimintopainike

(1)

© Kayttolaitteet
A
B

Valitse asennuspaikka

A Huomio

Pistoketta saa kayttaa vain sisatiloissa.

Irrota pistoke virtalahteesta vetdmalla se ulos
pistorasiasta tai kytkemalla sulake pois paalta
tulopiirissa.

Al3 kytke pistokkeita toisiinsa.

Liité pistoke vain suojamaadoitettuun
pistorasiaan.

Ohjeiden noudattamatta jattadminen voi aiheuttaa
vamman tai laitevaurioita.

Huomautus: Al3 tydnna pistoketta pistorasioihin,
jotka ovat suurten esineiden tai huonekalujen, kuten
jadkaappien tai kaappien, takana, silla ne vahentavat
radiovastaanottoa.

o Testaa pistokkeen toiminta

Pistoketta voi ohjata aina suoraan paikan paalla.
Voit kytkea pistokkeen paalle ja pois paalta
toimintopainikkeella.

e Lue koko laiteopas verkossa

Skannaa QR-koodi ja valitse kieli, jotta saat kaikki
tiedot laitteesta, mukaan lukien laitteen kaytto,
konfigurointi ja tuotteen kayttdé Wiser-jarjestelmassa.

Tekniset tiedot

Nimellisjannite AC 230V, 50 Hz

Nimellisteho Katso @
Nimellisvirta 16 A
Valmiustila Enintééan 0,5 W
Kayttélampaotila 0-35°C
Nollajohdin Tarvitaan

Sulakesuojaus 16 A virrankatkaisin

IP-luokitus P20
Toimintataajuus 2405-2480 MHz
Enimmaisradiotaajuusteho 8,2dBm
lahetetty

Tuotteen mitat 60 x 60 x 65 mm
(KxLxS8)

Tiedonsiirtoprotokolla Zigbee 3.0 -sertifioitu

Tavaramerkit

» Wiser™ on Schneider Electric SE:n, sen tytary-
htididen ja sidosyhtiéiden tavaramerkki ja niiden
omaisuutta.

+ Zigbee® on Zigbee Alliancen rekisterdity tavaram-
erkki.

Muut tuotenimet tai rekisterdidyt tavaramerkit ovat
kunkin omistajan omaisuutta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Schneider Electric Industries vakuuttaa, ettd tama
tuote vastaa RADIOLAITEDIREKTIIVIN 2014/53/EU
olennaisia vaatimuksia ja muita keskeisia sdannoksia.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voi ladata sivulta
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Voit esittéa teknisia kysymyksia maakohtaiseen
asiakaspalveluun.

se.com/contact

Wiser Intelligens adapter, 2P+F csat-
lakozéaljzatokhoz, 16 A

Tudnivalék a termékroél

A Wiser Intelligens adapter, 2P+F
csatlakozoaljzatokhoz, 16 A (a tovabbiakban: adapter)
kilonb6zd elektromos eszkdzok, példaul alldlampak,
radiok, ventilatorok vagy kavégépek vezérlésére
szolgal. Az adapterrel a csatlakoztatott eszk6zok
energiafogyasztasa is figyelemmel kisérheté.

Ne csatlakoztasson allandé megtaplalast
igényl6 eszkozoket.

ményét

Kezel6elemek

Allapotjelzé LED

i
0 Ellenérizze a terheléstipus névleges teljesit-
A
B Kezelégomb

A telepitési hely kivalasztasa

A VIGYAZAT

Az adaptert csak beltérben szabad hasznaini.

« Az adapter aramellatasanak megsziintetéséhez

huzza ki az adaptert a csatlakozdaljzatbdl, vagy

kapcsolja ki a bejové aramkor biztositékat.

Ne csatlakoztassa egymasba az adaptereket.

« Az adaptert csak olyan elektromos
csatlakozoaljzathoz csatlakoztassa, amely
rendelkezik védéfoldeléssel.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa

sérilést vagy berendezéskarosodast okozhat.

.

Megjegyzés: Ne dugja be az adaptert olyan
csatlakozoaljzatokba, amelyek nagy targyak vagy
butorok, példaul hiitészekrények vagy szekrények
mogott helyezkednek el, amelyek akadalyozhatjak a
radidhullamok vételét.

o Adapter miikodésének tesztelése

Az adapter mindig vezérelhet6 kozvetlenil a
készulékrdl is. Ehhez az adaptert a kezel6gombbal be
és ki lehet kapcsolni.

Olvassa el a késziilék teljes online utmuta-
tojat
Olvassa be a QR-koédot, és valassza ki a nyelvet,
igy kiegészitheti a késziilékkel kapcsolatos tudasat,
beleértve a miikodtetést, a konfiguralast és a termék
Wiser rendszerrel torténé hasznalatat.

Miiszaki adatok

Névleges feszliltség AC 230V, 50 Hz

Névleges teljesitmény Lasd @

Névleges aramerésség 16 A

Készenlét Maximum 0,5 W

Uzemi hémérséklet 0°C-35°C

Nullavezet6 Szikséges

Biztositékvédelem 16 A-es aramkori meg-
szakito

IP védelmi osztaly 1P20

Uzemi frekvencia 2405 - 2480 MHz

Max. radiofrekvencias teljesit- 8,2 dBm

mény

atvitt

Termék méretei 60 x 60 x 65 mm

(magassag x szélesség x
mélység)

Kommunikaciés protokoll Zigbee 3.0 tanusitott

Védjegyek

* A Wiser™ a Schneider Electric SE, a hozza tartozo
lednyvallalatok és kapcsolt vallalkozasok védjegye
és tulajdona.

» AZigbee® a Zigbee Alliance bejegyzett védjegye.

Az egyéb markak és bejegyzett védjegyek a

tulajdonosaik tulajdonat képezik.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Schneider Electric Industries kijelenti, hogy ez a

termék megfelel a RADIOBERENDEZESEKROL

SZOLO 2014/53/EU IRANYELVBEN foglalt

alapvet® kdvetelményeknek és egyéb vonatkozo

rendelkezéseknek. A megfelelségi nyilatkozat

letolthet6 a kdvetkezd cimrdl: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Miszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az
On orszagaban miikédé ligyfélszolgalatunkkal.

se.com/contact
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n Wiser inteligentne gniazdo 16 A

O produkcie

Wiser inteligentne gniazdo 16 A (zwane dalej
gniazdem) stuzy jako tacznik do sterowania réznymi
urzgdzeniami elektrycznymi, takimi jak lampy
podiogowe, radia, wentylatory lub ekspresy do kawy.
Gniazdo moze réwniez monitorowac zuzycie energii
przez podigczone urzadzenia.

@ | Nie nalezy go stosowac¢ do podtgczania
l urzgdzen, ktére sg zasilane napieciem statym.

0 Nalezy sprawdzi¢ moc znamionowa dla typu
obciazenia

e Elementy obstugowe

A Dioda stanu
B Przycisk obstugowy

o Wyboér miejsca montazu

A OSTROZNIE

Gniazdo moze by¢ uzywane tylko w
pomieszczeniach.

Aby odtgczy¢ gniazdo od zrédta zasilania, nalezy
wyjac je z gniazda sieciowego lub wytgczyé
bezpiecznik w obwodzie wejsciowym.

Nie podtgcza¢ gniazda kolejno do innego
gniazda.

Gniazdo nalezy podtgcza¢ wytgcznie do

gniazda sieciowego wyposazonego w przewod
uziemienia.

Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze spowo-
dowac¢ szkody materialne lub obrazenia ciata.

.

.

Uwaga: Nie nalezy podigcza¢ gniazda do gniazd
wtykowych, ktére znajdujg sie za duzymi obiektami lub
meblami, takimi jak lodéwki lub szafki, co ogranicza
odbidr sygnatu radiowego.

o Testowanie dziatania gniazda

Gniazdem mozna zawsze sterowaé bezposrednio
w miejscu montazu. W tym celu mozna wigczy¢ i
wylgczy¢ gniazdo za pomocg przycisku obstugowego.

e Przeczytanie calej instrukcji obstugi urzadze-
nia online

Nalezy zeskanowa¢ kod QR i wybra¢ jezyk, aby
uzyskaé szczegdtowe informacje na temat urzadzenia
dotyczgce eksploatacji, konfiguracji i stosowania
produktu w systemie Wiser.

Dane techniczne

n Tomada smart Wiser 16 A

Acerca deste produto

A tomada smart Wiser 16 A (a seguir designada por
tomada) é utilizada como adaptador de tomada mural
para controlar varios dispositivos elétricos, tais como
lampadas para pavimentos, radios, ventiladores ou
maquinas de café. A tomada smart também pode
monitorizar o consumo de energia de dispositivos
conectados.

® | Néo ligue dispositivos que dependam de uma
fonte de alimentagdo permanente.

Verifique a poténcia nominal do tipo de carga

LED de estado

o Elementos de operagao
A
B Botao de operacédo

Escolher o local de instalagao

H Priza inteligenta Wiser de 16 A

Despre acest produs

Priza inteligenta Wiser de 16 A (denumita in continuare
priza) este utilizata ca adaptor de priza pentru
controlul diferitelor dispozitive electrice, precum lampi
de podea, aparate de radio, ventilatoare sau cafetiere.
De asemenea, priza poate monitoriza consumul de
energie electrica al dispozitivelor conectate.

Nu conectati niciun dispozitiv care depinde de
o sursa de alimentare permanenta.

sarcina

Elemente de operare

i
o Verificati puterea nominala pentru tipul de
A Led de stare

B

Buton de operare

Alegerea locatiei de instalare

A CUIDADO

A ATENTIE

Atomada smart deve ser utilizada somente em
espacos interiores.

Para desligar a tomada da fonte de alimentacéo,
retire-a da tomada mural ou desligue o fusivel no
circuito de entrada.

Na&o ligue as tomadas smart uma apds a outra.
Ligue a tomada smart apenas a uma tomada
mural com protegéo terra.

O incumprimento destas instrugdes pode cau-
sar ferimentos ou danos no equipamento.

Nota: N&o insira a tomada em tomadas murais que
estejam atras de objetos grandes ou de méveis, como
frigorificos ou armarios que reduzem a recegéo de
radio.

o Testar o funcionamento da tomada

A tomada smart pode sempre ser controlada
diretamente no local. Para tal, pode ligar e desligar a
tomada através do botao de operagéo.

e Leia o guia completo do dispositivo online

Digitalize o cédigo QR e escolha o idioma para
obter informagdes completas sobre o dispositivo,
incluindo funcionamento, configuracéo e uso do
produto com um sistema Wiser.

Informacgéo técnica

Priza trebuie utilizatd numai n interior.

« Pentru a deconecta priza inteligenta de la sursa
de alimentare, scoateti-o din soclul de priza sau
dezactivati siguranta din circuitul de intrare.

* Nu conectati prize in serie.

Conectati priza numai la un soclu de priza din

retea cu impamantare.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la

vatamare sau la deteriorarea echipamentelor.

.

Nota: nu introduceti priza inteligenta in soclul de prize
care se afla in spatele unor piese de mobilier sau a
unor obiecte mari, cum ar fi frigiderele sau dulapurile
care reduc receptia radio.

o Testarea functionarii prizei

Priza poate fi controlata in orice moment direct de la
fata locului. Pentru aceasta, puteti sa porniti si sa opriti
priza folosind butonul de functionare.

e Cititi online intregul ghid al dispozitivului

Scanati codul QR si selectati limba pentru
informatii complete despre dispozitiv, inclusiv despre
functionare, configurare si utilizarea produsului cu un
sistem Wiser.

Fisa cu date tehnice

Napiecie znamionowe AC 230V, 50 Hz

Moc znamionowa Patrz @

Prad znamionowy 16 A

Tryb czuwania Maks. 0,5 W
Temperatura pracy od 0°C do 35°C
Przewod neutralny Wymagany

Zabezpieczenie przeciwzwar- Wytgcznik nadpragdowy

ciowe 16 A

Stopien ochrony IP 1P20
Czestotliwo$¢ robocza 2405 - 2480 MHz
Maks. transmisja mocy czesto- 8,2dBm

tliwosci

radiowej

Wymiary produktu 60 x 60 x 65 mm

(wys. x szer. x gt.)

Protokét komunikacyjny Certyfikat Zigbee 3.0

Znaki towarowe

* Wiser™ jest znakiem towarowym i wtasnoscig spotki
Schneider Electric SE, jej jednostek zaleznych i
powigzanych.

« Zigbee® jest zastrzezonym znakiem towarowym
Zigbee Alliance.

Inne nazwy handlowe i zarejestrowane znaki towarowe
sg wilasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.
Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Schneider Electric Industries oswiadcza,
ze produkt ten jest zgodny z zasadniczymi wymogami

i innymi wtasciwymi przepisami DYREKTYWY
2014/53/UE W SPRAWIE URZADZEN RADIOWYCH
Deklaracje zgodnos$ci mozna pobra¢ ze strony:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z
krajowym centrum obstugi klienta.

se.com/contact

Alimentagao CA230V,50Hz
Poténcia nominal Consultar @
Corrente nominal 16 A

Stand-by Maximo 0,5 W
Temperatura de funcionamento  0°C a 35°C
Condutor neutro Necessario
Protegao de circuito disjuntor de 16 A
Classificagéo IP 1P20

Frequéncia de operagéo 2405 - 2480 MHz
Poténcia max. de radiofre- 8,2 dBm

quéncia
transmitida

Dimensdes do produto
(AxLxP)

60 x 60 x 65 mm

Protocolo de comunicagéao

Certificado Zigbee 3.0

Marcas registadas

Wiser™ & uma marca registada e propriedade da

Schneider Electric SE, das respetivas associadas

e filiais.

« Zigbee® é uma marca registada da Zigbee Alliance.

Outras marcas e marcas registadas sdo
propriedade dos respetivos proprietarios.

Declaragao de conformidade da UE

A Schneider Electric Industries declara por este
meio que o presente produto cumpre os requisitos

Tensiune nominala

230 V CA, 50/ Hz

Putere nominala Consultati 0
Curent nominal 16 A

Regim stand by Maxim 0.5 W
Temperatura de functionare 0°C-35°C
Conductor neutru Necesar

Protectie siguranta: Disjunctor de 16 A
Clasificare IP 1P20

Frecventa de functionare 2405-2480 MHz
Putere maxima transmisa a 8,2dBm

radiofrecventei

Dimensiuni produs
(IxLxA)

60 x 60 x 65 mm

Protocol de comunicare

Certificare Zigbee 3.0

Marci comerciale

Wiser™ este o marca comerciala si proprietatea
companiei Schneider Electric SE, a filialelor sale si a

companiilor afiliate.

Zigbee® este o marca comerciala inregistrata a

companiei Zigbee Alliance.

Alte nume de marci si marci comerciale inregistrate
sunt proprietati ale proprietarilor respectivi.

Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, Schneider Electric Industries declara
ca acest produs este in conformitate cu cerintele

fundamentais e outras disposicdes relevantes da
DIRETIVA 2014/53/UE RELATIVA A EQUIPAMENTOS
DE RADIO. A Declaragéo de conformidade encontra-
se disponivel para download em: se.com/docs.

fundamentale si cu alte dispozitii relevante prevazute
de DIRECTIVA 2014/53/UE PRIVIND PUNEREA

LA DISPOZITIE PE PIATA A ECHIPAMENTELOR
RADIO. Declaratia de conformitate poate fi descarcata
la adresa: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

se.com/contact

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari de ordin tehnic, va rugam sa
contactati Centrul de servicii pentru clienti din tara dvs.

se.com/contact

GDE70273-02 08/2021



. <<TemeHBOMNbTTbI Kypan-xabablKkTapablH,
Wiser ymHas po3setka 16 A KK Kayincisgiri Typanbi>>, <<OnekTpMarHnTTi
COMKECTIK Typanbl>> TeXHUKanblk
pernameHTTEpre Ccaukec kenegi
[avibiHaanfaH Mep3imi: xannsl opamaarbl

06 atom uspenmu Mep3imMzi KapaHbI3: Xbin/anTa/antaHbiH KyHi

Wiser ymHasi po3eTka 16 A (ganee HasbiBaemast Cakray mMepsimi: 3 roa
«pO3emKa») UCTOSb3yeTcst B KaYecTse Keningik mepaimi: 18 ai
afanTepHomn Po3eTkn Ans yNpaBieHusi pasnmyHbIMm Yakin xeTkidyLwi KazakcraH
3NEKTPUYECKMMM YCTPONCTBAMM, TaKUMM KaK pecny6nvkacbsiHaa:

HanosbHbIE Nammbl, PaANOYCTPOMCTBA, BEHTUMATOPbI <<WHEWOEP 3NEKTPUK>> XKLLC

nnu KopemalumHbl. Posetka Takke nossonset
KOHTPONUpoBaTh 3HepronoTpebneHne NoaKoYEHHbIX

MekeH-xalbl: KazakctaHn Pecny6nuvkacel,
Anmarbl k., JocTbik gaH., «KeH Jana»

YCTPOWCTB. BusHec Optanbifbl, 5-wi kabar.
He noaknioyaTb YCTpOIiCTBa, 3aBUCSILLME OT Ten.: +7 (727) 357 23 57 [ H[
MCTOYHMKA MOCTOSIHHOTO MUTaHWS. dakc.: +7(727) 357 24 39

se.com/kz/ru

MpoBepUTbL HOMUHANbLHYIO MOLWHOCTb ANA

Tvna Harpysiu Y8l Wiser Smart Plug 16 A

AneMeHTbI ynpaBrneHus
CeeToamon CocTosHUS Om den hir produkten

KHorka ynpasneHus )
Wiser Smart Plug 16 A (nedan kallad Smart Plug)

anvands som en kontaktadapter for att styra olika
elenheter, t.ex. golvlampor, radioapparater, ventilatorer
eller kaffemaskiner. Kontakten kan ocksa dvervaka
energiférbrukningen hos anslutna enheter.

O >0 ©Ofm

BbiGpaTb MecTo ycTaHOBKM

A OCTOPOXHO
® | Anslut inga enheter som &r beroende av en fast
Po3eTky MOXHO MCMONb30BaTh TOMbKO B 1 stromforsdrining.

NOMELLEHMN.
[Ns OTKMIOYEHUS OT UCTOYHMKA MUTAHNS BbIHYTh o
PO3ETKY W13 CUMNOBOW PO3ETKM MU BbIKMOYUTH
NpenoxpaHuTenb BO BXOASALLEN Lenu.
He BbINOMHATL NocnefoBaTenbHOE NOAKMoYeHNe o Manéverelement
A
B

Kontrollera nominell effekt for lasttyp

HECKOJTbKUX PO3ETOK.
MopkntodaTb po3eTKy TOMbKO K CETEBON po3eTKe C
3aLLUMTHLIM 3a3eMIeHNEM.

HecoGniogeHne aTux ykazaHui MOXeT NpUBECTU
K TPaBMaM nepcoHarna u noBpexaeHuto oGopy-
AOBaHUA.

Statuslysdiod

Manéverknapp

Vilja installationsplats

MpuMeyaHue: He BCTaBMATbL aAanTepHyo PO3eTKy A FORSIKTIGHET
B CUIOBbIE PO3ETKM, PACMONOXKEHHBIE 3@ KPYMHLIMM
obbekTamu unu npeagMmeTamy mebenu, TakuMm Kak
XOMNOANIBHUKN UMK LUKabl, KOTOPbIE CHUXKAIOT Npuem
paauvocurHana.

Kontakten far endast anvandas inomhus.

» For att lossa kontakten fran elnatet, dra ur
den fran uttaget eller stdng av sakringen i den
inkommande kretsen.

» Anslut inte kontakterna en efter en.

n 6
o poBepuTL paboty poseTku » Anslut endast Smart Plugen till ett jordat

PoseTky Bcerga MOXHO NpoBEPUTb HENOCPEACTBEHHO vagguttag.

Ha mecTe. [INs 9TOro MOXHO BKIMHOUUTL U BbIKMHOYUTL Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan

PO3eTKy C MOMOLLIbIO KHOMKW YNpaBneHus. leda till personskada eller skada pa utrustning-
en.

MpounTaTh NONHOE PyKOBOACTBO MO YCTPOW-

cTBY B UHTepHeTe Observera: Placera inte kontakten i uttag som sitter

bakom stora féremal eller mobler, t.ex. kylskap eller
OtckaHupoBaTb QR-koa 1 BbIGpaTh A3bIK ANs skap, som minskar radiomottagningen.
nosny4eHunst NonHon nHdopmauumn ob ycTpoiicTse,
BKntotas skennyaraumio, KOchmrypa'lep " o Testa Smart Plugens funktion
ncnonb3oBaHve nsaenus ¢ cuctemoit Wiser.

Smart Plugen kan alltid styras direkt pa plats. For att

TexHUueckne XapaKTepucTmKm gora detta kan du sl& pa och av Smart Plugen med
mandverknappen.

HomunHanbHoe HanpshxeHne 230 B nep. Toka, 50 'y
HOMUHAmNbHAS MOLLHOCTb cw. @ o Léas hela instruktionsboken online
HommHaneHei Tok 16A Skanna QR-koden och vilj sprak for fullstandig
Pexum oxupaHus Makc. 0,5 BT information om enheten, inklusive anvandning,
Pa6ouas Temnepatypa OT0°C o 35 °C konfiguration och anvandning av produkten med ett
HeiiTpanbHbiil NpoBoA, Tpebyetcsi Wiser-system.

3awuTa nnaBkUM npegoxpa-

ABTOMATUYECKUIA BBIKMHO-

HuTenem Yaternb Ha 16 A Teknisk data
Knacc IP 1P 20
Pa6ounii Amana3oH YacTtot 2405-2480 MI'y Markspanning 230 VAC, 50 Hz
Makc. nepegaBaemasi MowHocTb < 8,2 obm Markeffekt Se o
BY-curnana = -
T Or 20°C1050°Cn 0 Markstrom 16 A
eMnepartypa 1 BMaxHOCTb T - no n Ot
XpaHeHust 0% 1095 % Standby Max. 0,5 W
~ oC ti o
Temnepatypa TpaHcnopTuposku ot -20 °C go 50 °C Driftstemperatur 0°Ctill 35 °C
OTHOCUTENbHAS BNAXKHOCTL ot 10 % 1o 95 %, Gea Neutralledare Nédvandig
KOHZEeHCauu Bnaru Sakringsskydd 16 A kretsbrytare
Pasmeps! n3nenus 60 x 60 x 65 MM IP-klass 1P20
(BxWxT) Frekvensomrade 2405-2480 MHz
MpoTokon o6MeHa AaHHbIMM Zigbee 3.0 Max. radiofrekvenseffekt 8,2dBm
cepTudurumposaH overford
Produktmatt 60 x 60 x 65 mm
(HxBxD)

ToproBblie Mapku

Wiser™ aBnseTcs TOproBo Mapkom v
cobcTBeHHOCTLIO KomnaHun Schneider Electric SE,
ee Jo4epHUX 1 addPUNMpoBaHHbIX KOMNAHWN.
Zigbee® aABnsieTcs 3aperncTpyvpoBaHHON TOProBow
mapkon Zigbee Alliance.

Mpoune GpeHabl 1 3aperncTpupoBaHHbIe
TOProBble Mapky ABMSOTCH COBCTBEHHOCTBIO UX
COOTBETCTBYIOLLMX BnadenbLeB.

[leknapaumsi 0 cooTBeTCTBMM cTaHgapTam EC

Hactosawwum Schneider Electric Industries

Kommunikationsprotokoll

Zigbee 3.0-certifierad

Varumarken

* Wiser™ ar ett varumarke som tillhér Schneider Elec-

tric SE, dess dotterbolag och narstaende féretag.
» Zigbee®ar ett registrerat varumarke som tillhor

Zigbee Alliance.

Andra registrerade varumarken tillhér respektive

agare.

EU-forsdakran om 6verensstammelse

3anBMAeT, 4To AaHHOe usaenne cooTBeTcTByeT Harmed férsakrar Schneider Electric Industries att
OCHOBHbIM TPeGOBaHUAM 1 ApYTUM denna produkt 6verensstammer med de vasentliga
coorseTcTBylOWMM nornoxeHusam AUPEKTUBbLI MO kraven och andra relevanta bestammelser i
PAONOOBOPYOOBAHWIO 2014/53/EC. Oeknapauuto RADIOUTRUSTNINGSDIREKTIVET 2014/53/EU.

0 COOTBETCTBUM MOXHO 3arpy3uTb Mo agpecy: se.com/ Forsakran om dverensstdammelse kan laddas ned pa
docs. se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

CoO0TBETCTBYET TEXHUYECKUM pernameHTam
RU  <<O GesonacHocTit H13koBOMLTHOMO

obopyanoBaHua>>, <<O6 anekTpoMarHuTHoOn

COBMECTUMOCTN>>

[lata n3rotoBneHuns: CMoOTpuTe Ha obLuen

ynakoBke: roa/Hefensi/aeHb Hegenm

Cpok xpaHeHus: 3 roga

[FapaHTUiAHbIA cpok: 18 mecsiueB

YNONMHOMOYEHHbIN NocTaBLuk B PO:

AO <<llHenpep AnekTpuk>>

Apnpec: 127018, Poccus, r. Mocksa,

yn. OeuHueB, A.12, kopn.1 EH[

Ten. +7 (495) 777 99 90

Pakc +7 (495) 777 99 92

se.com/ru/ru/

Schneider Electric Industries SAS

Kontakta kundservice i ditt land om du har nagra

tekniska fragor.
se.com/contact

GDE70273-02 08/2021



